C€

Honeywell

EU-Konformitatserklarung
Dichiarazione di conformita UE

Produkt
Prodoftto

Gaszahler / Gaszahler mit eingebauter Temperaturumwertung
Contatore del gas | Contatore del gas con conversione di temperatura
incorporata

Typ, Ausfiihrung
Tipo, modello

BK-G1,6 C — BK-G25C
BK-G1,6 CT — BK-G25 CT

BK-G1,6 M - BK-G25 M
BK-G1,6 MT — BK-G25 MT

Produkt-Kennzeichnung
Marcatura del prodotto

C€ M. ]oo2 € n2cExnBTS

DE-07-MI1002-PTB001 / DE-07-MI002-PTB002

EU-Richtlinien 2014/32/EU - MID 2014/34/EU — ATEX 2011/65/EU — RoHS 1
Direttive UE 2014/32/UE 2014/34/UE 2011/65/UE
Normen EN 1359:1998 + A1:2006 EN ISO 80079-36:2016

Norme EN 1359:2017 EN ISO 80079-37:2016

EN 60079-0:2012+A11:2013
EN 60079-11:2012

EU-Baumusterpriifung
Esame UE del tipo

DE-07-MI002-PTB001, Rev.12 / DE-07-MI002-PTB002, Rev.12

(MID - 2014/32/EU Anhang Il Modul B / 2014/32/UE allegato Il modulo B)
Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)

(Istituto Federale Tedesco di Fisica e Metrologia)

Notifizierte Stelle 0102 / Organismo notificato 0102

Priifungen
Collaudi

Konformitatsaussage TUV Nord:
Attestazione di conformita TUV Nord
TUV 11 ATEX 090370 X Ausgabe 01 (Edizione 01)

Uberwachungsverfahren
Procedura di sorveglianza

2014/32/EU Anhang Il, Modul D / 2014/32/UE allegato Il, modulo D
Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB)

(Istituto Federale Tedesco di Fisica e Metrologia)

Notifizierte Stelle 0102 / Organismo notificato 0102

Zertifikat / Certificato: DE-M-AQ-PTB025

Konformitatsbewertungsverfahren
Procedura di valutazione della conformita

2014/34/EU Anhang VIII, Modul A
2014/34/UE allegato VIIl, modulo A

" RoHS-Konformitét nur anwendbar fiir Zahler mit angebauten elektronischen Komponenten (z.B. IN-Z6..., RFID-Passiv-Transponder)
Conformita RoHS applicabile solo ai contatori con componenti elettronici collegati (ad es. IN-Z6..., transponder passivo RFID)

Wir erklaren als alleinig verantwortlicher Hersteller:

Die entsprechend gekennzeichneten Produkte erflllen die Anforderungen der aufgeflhrten Richtlinien und
Normen. Sie stimmen mit dem gepriften Baumuster Gberein. Die Herstellung unterliegt dem genannten

Uberwachungsverfahren.

Dichiarazione sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante:

| prodotti conformemente marcati soddisfano i requisiti delle norme e delle direttive indicate. Essi corrispon-
dono al campione del tipo collaudato. La produzione € soggetta alla procedura di sorveglianza citata.
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